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De viktigaste resultaten frian radets mote

Radet antog en forordning om en gemenskapsforteckning over svartlistade lufttrafikforetag.

Radet nddde ocksa politiska overenskommelser om
o ctt direktiv om tilltrdde till marknaden fOr internationell persontrafik pa jirnvig,
e en forordning om internationella tigresenirers rittigheter och skyldigheter,

o ctt direktiv om behorighetsprovning av tagpersonal som dr nddvandig for framforandet av lok
och tdg pa gemenskapens jarnvagsnt.

Dessutom antog radet slutsatser om

¢ klimatforindring och hillbar energi,

¢ initiativet "i2010" — Ett europeiskt informationssamhélle for tillvaxt och sysselsittning,
o e-tillginglighet,

e cn snabbare dvergiang fran analoga till digitala sindningar, och

o att 6ka mojligheterna till sysselsiittning inom gemenskapens sjofartssektor och intressera
ungdomar for sjomansyrket.

Radet antog ocksd nya atgdrder for att trygga elforsorjning och infrastrukturinvesteringar.
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PUNKTER SOM DISKUTERADES

ENERGI

—  BATTRE LAGSTIFTNING — Genomforande och resultat av paketet om liberalisering av
energisektorn

Med anledning av diskussionerna om den europeiska energipolitiken vid stats- och
regeringschefernas informella méte p4 Hampton Court den 27 oktober' holl radet en riktlinjedebatt
om de praktiska konsekvenserna av EU:s paket for liberalisering av energisektorn. Som
utgdngspunkt for ministrarnas dverldggningar lade kommissionen fram ett meddelande om framsteg
i arbetet med att uppritta den inre el- och gasmarknaden® samt ett diskussionsunderlag om de
resultat som framkommit av en sektorsundersokning.

Efter diskussionen gjorde ordférandeskapet foljande sammanfattning:

e Tryggad el- och gasforsorjning till konkurrenskraftiga priser pa 6ppna och konkurrensutsatta
marknader med tillfredsstdllande skydd av slutkonsumenterna ar en forutsittning for Europas
konkurrenskraft, och framsteg har gjorts med den andra uppséttningen el- och gasdirektiv som
kommer att leda till fullt 6ppnande av marknaderna i juli 2007.

e Ritt jamvikt maste hittas mellan de tre malen konkurrenskraftiga marknader,
forsorjningstrygghet och miljoforenlighet, varvid nationella forhallanden skall beaktas.

e Kommissionens rapport och diskussionsunderlag kommer i rétt tid. Har framhalls omraden dar
mer behover goras for att en fungerande inre energimarknad skall uppnés. Innan man dverviger
ytterligare lagstiftning kan vissa faktorer behdva undersokas mer ingdende, t.ex. langsiktiga
gaskontrakt och externa leverantorer, aterverkningarna av systemet for handel med utslappsrétter
och priser pd primérenergi, hur marknadskoncentration skall bedomas och hur tillrackliga
sdkerhetsmarginaler skall sdkerstéllas.

e Det rader konsensus om att den befintliga lagstiftningen maste genomforas fullt ut i alla
medlemsstater, inte bara pa papperet. Kommissionen kommer att 6vervaka utvecklingen och
rapportera om gjorda framsteg samt vid behov anvinda sig av sina genomfoérandebefogenheter.
Atgirder som inte ir lagstiftande bor anviindas i hdgre grad, t.ex. utbyte av bista praxis.

! 13991/05.
2 14800/05.
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e Marknadens aktorer méaste fa jamlik tillgang till korrekt, 1amplig och uttdommande information,
sarskilt om prisbildningen. Marknaden kan ges mer information inom ramen for befintlig
lagstiftning och under effektiv kontroll och 6vervakning av tillsynsmyndigheterna, som bor
undersoka om det kvarstar hinder for att tillhandahélla tillrdcklig information.

¢ En samordnad utveckling av regionala marknader &r ett effektivt sétt att uppna ytterligare
integration av marknaderna, och insatserna pa detta omrade bor paskyndas. Regelbundna mdten
pa regional niva i enlighet med de nordiska och nordvéstliga europeiska marknadsmodellerna
skulle kunna ge ett viardefullt bidrag genom att stérre uppmarksamhet dgnas &t hinder for
gransoverskridande handel.

e Oro uttrycktes 0ver mojliga hinder for investeringar i gransoverskridande infrastruktur och over
hur marknaderna skall kunna goras tillrackligt vialfungerande. Investeringar bor uppmuntras
genom att stabila regelverk som ger tydliga investeringsincitament faststélls i medlemsstaterna.

¢ De nationella tillsynsmyndigheterna och konkurrensmyndigheterna kommer att spela en allt
viktigare roll for att &stadkomma liberaliserade energimarknader i hela Europa. De bor kunna
genomfora sina uppgifter effektivt och samarbeta med varandra, sirskilt i fragor som reglering
av gransoverskridande néttillgdng och handel.

e Rittvis och icke-diskriminerande tillgang till nét for alla systemanvindare &r av storsta vikt for
att utveckla konkurrens. Detta kriaver en effektiv uppdelning av nétforetagen.

e Den omfattande och uppriktiga diskussionen i dag blir ett viktigt bidrag infor Europeiska radets
moten i december och under viren och som fortséttning pa stats- och regeringschefernas
informella mote den 27 oktober, dér vikten av en Oppen inre energimarknad framhdlls som en
del av den europeiska energipolitiken.

e Det finns ett allmént stod for kommissionens planer pa samrad och pé att i ett langre perspektiv
vidareutveckla de fragor som togs upp p4 Hampton Court, nimligen klimatférédndring,
energieffektivitet, tryggad forsorjning och fraimjande av den inre marknaden.

e Radet ser fram mot kommissionens gronbok om dessa fragor.
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—  KLIMATFORANDRING OCH HALLBAR ENERGI — Rddets slutsatser

Rédet holl en riktlinjedebatt om klimatforandring och hallbar energi som gav kommissionen
végledning om vilka farhagor och prioriteringar i medlemsstaterna som maste beaktas, bland annat
d& kommissionen utarbetar sin handlingsplan for energieffektivitet samt vid 6versynen av det
europeiska systemet for handel med utsléppsritter. Efter avslutad debatt antogs foljande slutsatser
om klimatforandring och energieffektivitet:

"I Lissabonagendans anda maste energipolitiken i hog grad bidra till att uppnd malen for minskade
utsldpp av viaxthusgaser.

Samtidigt bor den EU-strategi pd medelldng och lang sikt for att bekdmpa klimatfordndring som
Europeiska rddet begdrde vid sitt varmote 2005

— sarskilt inriktas pa miljoeftektivitet,

— beakta nddvéandigheten av att frimja konkurrenskraft och energiforsorjning till
overkomligt pris,

— framja kostnadseffektiva atgéarder for att minska utsléppen,

— erkdnna nodviandigheten av globala gemensamma insatser, i enlighet med ett gemensamt
men differentierat ansvar och respektive lands forméga,

— ge forutsdgbarhet at offentliga och privata investeringar.
RADET
1. VALKOMNAR DARFOR

— kommissionens gronbok om energieffektivitet (10368/05),

N

ERINRAR OM

— att energipolitiken méste vara vilavvagd och tillhandahalla synergier for mélen om
energiforsorjningstrygghet, konkurrenskraft och miljohéllbarhet,

— energiministrarnas och miljoministrarnas bidrag till Europeiska rddet varen 2005
(6522/05 och 6892/05) och slutsatserna fran Europeiska radets varmate (7619/05),
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— kommissionens meddelande "Seger i kampen mot den globala klimatfordndringen" fran
februari 2005,

— diskussionerna om kopplingarna mellan malen i frdga om klimatfordndring, energi och
konkurrenskraft i andra radskonstellationer samt radets (miljo) slutsatser av
den 20 december 2004 (16298/04) och den 17 oktober (13435/05) om klimatforandring,

— de omfattande diskussionerna vid forumet for hallbar energi (Amsterdam
den 13—14 oktober), i hdgnivagruppen for energieffektivitet (den 29 september) och vid
den internationella konferensen om energieffektivitet (London den 2—3 november),

— radets sedan ldnge gjorda dtagande att frimja fornybara energikillor i enlighet med
direktiv 2001/77/EG om frdmjande av el producerad fran fornybara energikéllor pd den
inre marknaden for el och direktiv 2003/30/EG om frdmjande av anvindningen av
biodrivmedel eller andra fornybara drivmedel samt en rad slutsatser,

3. FRAMHALLER ATT
— energieffektivitet vid en bestimd kostnad kan ge mer &n en 6kning av priméra energikéllor,

— strategier for investering i renare och mer hallbar energi kan vara till stod for en rad
politiska mal, bland annat energitrygghet, konkurrenskraft, sysselsattning, luftkvalitet och
minskade utslépp av viaxthusgaser,

— energianviandningen i EU, utom transporter, under 2003 bidrog med ca 63 % av
Europeiska unionens (med 25 medlemsstater) utslapp av vixthusgaser; under samma ar
bidrog transportsektorn med ytterligare ca 19 % av utsléppen,

— vérldsomspénnande beslut som fattas om investeringar i energiinfrastruktur, energiteknik
och energisystem direkt kommer att paverka virldens forméaga att for overskadlig framtid
gripa sig an problemet med klimatforidndring,

— dessa beslut utgor bade en politisk utmaning och en ekonomisk mojlighet for EU nir det
géller dess mél om internationell konkurrenskraft och tryggad forsorjning,

— utarbetandet av en integrerad strategi for att uppnd malen i frdga om klimatférandring och
energipolitik skulle kunna minska kostnaderna for atgarder och dka forutsdgbarheten pé
vigen mot en ekonomi med laga koldioxidutslapp,

14636/1/05 (Presse 303) 12
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4. BETONAR

— att kostnadseffektiva atgirder for energieffektivitet ar ett av de snabbaste och
verkningsfullaste sitten att minska energiefterfragan i syfte att minska utslappen av
vaxthusgaser i enlighet med EU:s klimatfordndringsmal och samtidigt fridmja
konkurrenskraften for europeiska foretag i enlighet med Lissabonagendan och ge
betydande bidrag till en tryggad energiforsorjning,

— att beslut som i god tid fattas om EU:s framtida energipolitik och som uppmuntrar
innovation av ekonomiskt gorliga, effektiva, sikra och miljovanliga metoder for
energiproduktion och sitt att konsumera energi kommer att bidra till att ge Europeiska
unionen en klar konkurrensfordel pa viagen mot en ekonomi med laga koldioxidutslapp,

— nddvindigheten av en konsekvent dvergripande ram som omfattar alla aspekter av
energieffektivitet, och inser att olika atgirder kommer att ldmpa sig for olika sektorer
liksom for europeisk, nationell eller lokal niva,

— vikten av att i detta avseende snabbt anta direktivet om effektiv slutanvéindning av energi
och om energitjénster,

5. ERKANNER ATT

— alla medlemsstater — d&ven om mojligheterna till forbéttrad energieffektivitet skiljer sig ét
mellan medlemsstaterna — redan &r i fard med att genomfora viktig politik for forbéttrad
energieffektivitet med hjélp av en lang rad olika dtgiarder som skall f4 bukt med hindren for
ytterligare energibesparingar,

— EU méste samarbeta med nyckelaktorer utanfér Europeiska unionen, sérskilt
utvecklingslédnderna, i enlighet med EU:s ataganden vid virldstoppmétet om hallbar
utveckling och EU:s strategi mot klimatfordndringar inom ramen for
utvecklingssamarbete; radet vilkomnar dérfor det partnerskap och det initiativ som EU
enades om vid toppmotena med Kina respektive Indien, vilka kommer att forbéttra
samarbetet i fraga om klimatforandring, inbegripet ren energi och energieffektivitet, och
frimja hallbar utveckling',

— allménhetens roll och medvetenhet bor stirkas, eftersom det i allt hdgre grad &r genom ett
stort antal enskilda beslut som atgirder for energieffektivitet kommer att genomforas,

Partnerskapet mellan EU och Kina kommer t.ex. att inbegripa samarbete om utveckling,
anviandning och overforing av teknik for 14ga koldioxidutslapp, bland annat avancerad
kolteknik for ndra-noll-utsldpp genom kolupptagning samt en handlingsplan EU-Kina for
industriellt samarbete om energieffektivitet och fornybar energi.
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6. UNDERSTRYKER

— nddvindigheten av att inom alla sektorer 6ka medvetenheten om energieffektivitet, inte
minst inom den offentliga sektorn, som bor utgora ett exempel for andra sektorer,

— vikten av att basta metoder utbyts inom unionen och nddvindigheten av att synergi och
overensstimmelse sdkerstélls med andra politikomraden, sérskilt miljo- och
transportpolitiken,

— att det sérskilt inom transport- och byggnadssektorerna finns stora mgjligheter att forbéttra
energieffektiviteten,

— att det d4r nodviandigt att ldgga 0kad tonvikt pa forskning, utveckling och anvéndning av
energieffektiva produkter och energieffektiv teknik, vilket dven skulle gynna EU:s
exportmdjligheter,

— potentialen for effektivare framstéllning av energi, bland annat med laga eller inga utslépp,
7. VALKOMNAR KOMMISSIONENS AVSIKT ATT

— under 2006 utarbeta en ambitids och realistisk handlingsplan for energieffektivitet, som
bland annat skall

— i mojligaste man och pa ett kostnadseffektivt sétt utnyttja den potential till
energibesparingar som anges i gronboken,

—  bidra till langsiktig forutsdgbarhet for investerare pa energimarknaderna,

— avspegla potentialen for en lang rad olika atgdrder och instrument som
produktmérkning, normer och standarder, marknadsbaserade dtgérder och andra
stodatgérder, offentlig upphandling, frivilliga 6verenskommelser, finansiering av
tredje part, informationskampanjer och energirevisioner, inbegripet nér sa ar gorligt i
sektorer med stor potential, t.ex. byggnads- och transportsektorerna,

— grunda sig pa en tillforlitlig kostnadsnyttoanalys, och

— ta hinsyn till behovet av harmoniserade principer for instrument som certifikat,
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uppmuntra miljéinnovation och produktivitetsforbéttring genom miljoeffektivitet i enlighet
med handlingsplanen for miljoteknik samt frimja utveckling av och marknadsandelar for
energieffektiva produkter och energieffektiv teknik,

vidareutveckla programmet "Intelligent energi — Europa" inom ramen for programmet for
konkurrenskraft och innovation,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT

se till att gemenskapslagstiftningen om energieffektivitet genomfors effektivt, bland annat
direktiv 2002/91/EG om byggnaders energiprestanda, direktiv 2004/8/EG om frimjande av
kraftvirme och direktiv 2005/32/EG om ekodesign for energianvindande produkter,

pa lampligt sitt anvinda bestimmelserna om energieffektivitet i direktiv 2003/54 om den
inre marknaden for el,

UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT

se till att energieffektivitet uttryckligen anges i dess forslag till en reviderad EU-strategi for
hallbar utveckling och i det nya europeiska klimatforandringsprogrammet,

vid utarbetandet av sin kostnadsnyttoanalys av klimatforindringsétgirder i detalj 6verviga
de bidrag som atgérder for energieffektivitet kan 1dmna och rapportera om hur
instrumenten om handel med utsldappsritter paverkar andra instrument inom energisektorn i
enlighet med Europeiska radets uppmaning varen 2003,

inom ramen for det pagdende utarbetandet av EU:s strategi pa medellang och lang sikt for
att hantera klimatfordndringar beakta nodviandigheten av langsiktig forutsdgbarhet och
klarhet i lagstiftningen samt kostnadseffektivitet vid den kommande dversynen av

EU:s system for handel med utsldppsritter; kommissionen bor darfor se Gver detta system
och vid behov snarast mojligt lagga fram forslag for att 6ka systemets effektivitet samtidigt
som behovet av att frimja konkurrenskraften och av en energiforsorjning till verkomligt
pris beaktas,

grunda sin dversyn pa uttdmmande och tillforlitliga uppgifter och se till att atgérder i god
tid vidtas for att undanrgja eventuella storningar av marknaden inom de sektorer som
paverkas av EU:s system for handel med utslidppsritter,

gora sitt bésta for att i god tid ge vigledning infor forberedelserna av den andra
uppséittningen nationella fordelningsplaner,

snabbt genomfora de atgiarder som foljer av direktivet om ekodesign."
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EU:s INTERNATIONELLA FORBINDELSER PA ENERGIOMRADET

a)

b)

d)

Energidialogen mellan EU och Ryssland och stindiga partnerskapsrddet

Ordforandeskapet rapporterade om métet i stdndiga partnerskapsradet EU-Ryssland
(energi) den 3 oktober i London (se pressmeddelande 12902/05).

Dialogen mellan EU och OPEC

Ordforandeskapet informerade ministrarna om de framsteg som gjorts i
energidialogen mellan EU och OPEC, vars andra mote halls den 2 december i Wien,
Osterrike. Detta méte foljer p4 métet den 9 juni i &r, och foljande frigor kommer att
behandlas: den senaste utvecklingen i energipolitiken och pé oljemarknaden samt
energidialogen mellan EU och OPEC (med en rapport om rundabordsmétet

den 21 november, dversyn av forberedelserna infér en kommande konferens om
energiteknik (forsta halvaret 2006) och energipolitik (andra halvaret 2006) samt
overviagande av tekniskt samarbete).

Energifordraget

Ordforandeskapet informerade ministrarna om att ett energifordrag med ldnderna i
sydostra Europa undertecknades den 25 oktober i Aten.

Energistadgefordraget

Ordforandeskapet rapporterade om de frdgor som kommer att behandlas vid det
sextonde motet i konferensen om energistadgefordraget den 9 december, sirskilt
utndmningen av en ny generalsekreterare och forhandlingarna om ett protokoll om
energitransitering.
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TELEKOMMUNIKATION

—  BATTRE LAGSTIFTNING — Oversyn av regelverket for elektronisk kommunikation och
for spektrumpolitik

P4 grundval av ett frageformulir frén ordforandeskapet’ holl radet en riktlinjedebatt om
genomforandet av regelverket for telekommunikationsmarknaderna och de framtida
aterverkningarna av spektrumhantering.

Efter radets konstruktiva debatt kom ordférandeskapet fram till foljande slutsatser:
"Regelverket for elektronisk kommunikation

e Delegationerna &r eniga om att regelverket for elektronisk kommunikation 4r en viktig del av den
europeiska lagstiftningen och spelar en nyckelroll for utvecklingen av 6ppna och
konkurrenskraftiga IKT-marknader och ddrmed for forverkligandet av Lissabonagendan.

e Delegationerna noterade i sig nddvéandigheten av ytterligare insatser for att forbéttra
genomforandet av det befintliga regelverket, men erkinde att detta inte var litt for de nya
medlemsstaterna, for vilka genomforandet 4r mer komplicerat.

e Det rddde ocksé enighet om att Gversynen av regelverket om elektronisk kommunikation och
rekommendationen om relevanta marknader ar en viktig prioritering for 2006, &ven om
meningarna gick isdr om hur grundlidggande dversynen bor vara. Flera delegationer noterade
nodvindigheten av att se till att forordningen avspeglar marknads- och teknikutvecklingen.
Delegationerna vialkomnade att kommissionen hade tagit initiativ till offentliga samrad.

e Delegationerna betonade ett antal frigor som maste behandlas som en del av oversynsprocessen,
nidmligen

— vikten av konkurrens samt investeringar i nista generations nét, och diskuterade hur
detta kan goras pa bista sitt,

— hur ett forfarande med mindre stringa foreskrifter skall kunna astadkommas, dir
lagstiftning endast skall tillgripas nér det 4r n6dvéandigt att undanrdja
marknadssnedvridning; marknadsoversynerna framholls som sérskilt viktiga for
denna process,

— att man vid versynen maste se ndrmare pa artikel 7-forfarandet for att gora det
effektivare, rationellare och mindre resurskrdvande, och

! 13965/05.
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— nodvindigheten av att ta hinsyn till konsumenternas och allménhetens krav, sarskilt i
frdga om innehéll, trygghet och sidkerhet.

Delegationerna avgriansade fyra huvudutmaningar for framtiden. For det forsta att se till att
lagstiftningen uppmuntrar konkurrens och investeringar, for det andra att mota de utmaningar
som konvergens medfor, for det tredje att béttre och effektivare anvinda spektrum och, for det
fjérde, att mota vérldskonkurrensens utmaningar.

Delegationerna vialkomnade detta tillfille att diskutera denna viktiga fraga och sag fram mot
fordjupade diskussioner med kommissionen och andra medlemsstater under hela 2006.

Spektrum

Delegationerna betonade att spektrum utgdr en allt viardefullare ekonomisk och social resurs,
sarskilt med hansyn till den 6kade konvergensen i tradlos teknik.

Asikterna gick isir om det limpligaste sittet att hantera spektrum och den limpligaste nivén av
harmonisering. Alla delegationer ville ha ett mer flexibelt och effektivt forfarande for hantering.

Négra delegationer stodde en mer marknadsinriktad strategi men medgav att det fanns
begransningar for tillimpningen av en sddan. Andra delegationer var oroade dver
spektrumliberalisering och foredrog att avvakta ytterligare analyser och diskussioner, sarskilt i
samband med den regionala konferensen om radiokommunikationer 2006 (RRC-06), innan de
tar slutlig stéllning.

Manga delegationer noterade hur betydelsefull den digitala utdelningen med frigérandet av
frekvenser blir genom dvergangen frén analog television. Det breda utbud av mojliga
anviandningsomraden for frekvenser som hirigenom blir tillgdngligt maste diskuteras ytterligare.

Delegationerna enades om att spektrum &r en viktig politisk fraga och att diskussionerna i radet
bor fortsdtta, sa att ett lampligt sétt att g& vidare kan beslutas.

Sammanfattningsvis dr nyckelbegreppen pragmatism (i vart sétt att gripa oss an
spektrumhanteringen), flexibilitet (i hur vi gar vidare i denna komplicerade fraga) och
effektivitet (nir det giller hur spektrum hanteras)."
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— INITIATIVET "i2010" — Ett europeiskt informationssamhdlle for tillviixt och
sysselsdttning

—  Strategin i2010 — Rddets slutsatser

Rédet holl en offentlig riktlinjedebatt om EU:s strategi 12010 pé grundval av fragor fran
ordforandeskapet' och antog foljande slutsatser:

"EUROPEISKA UNIONENS RAD

1. VALKOMNAR

¢ kommissionens meddelande "i12010 — Ett europeiskt informationssamhélle for tillvéxt
och sysselsittning",

e kommissionens meddelande om e-tillginglighet,

e kommissionens meddelanden "En framtidsorienterad radiospektrumpolitik for
Europeiska unionen: andra arsrapporten" och "En marknadsbaserad metod for
spektrumhanteringen i Europeiska unionen".

2. ERINRAR
e om ordforandeskapets slutsatser fran Europeiska radet i Lissabon i mars 2000,
e om ordforandeskapets slutsatser frdn Europeiska radet i mars 2005,

e om radets resolution av den 9 december 2004 om informations- och
kommunikationstekniken (IKT) i ett framtidsperspektiv.

3. BETONAR

¢ att en mer fokuserad, effektiv och integrerad IKT-politik pa bade europeisk och
nationell niva &r nddvéndig for att Lissabonmaélen for ekonomisk tillviaxt och
produktivitet skall kunna uppnas,

e att strategin 12010 ir ett gemensamt ansvar for medlemsstaterna, Europeiska unionen
och berorda aktorer; i detta avseende ar det viktigt att medlemsstaterna har den
flexibilitet som krévs for att behandla nationella forhallanden och att det finns en
effektiv dialog med alla berdrda aktorer,

! 13961/05.
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e att en Oppen, konkurrenskraftig och innovativ marknad for elektroniska
kommunikationstjdnster och en stark och konkurrenskraftig europeisk IKT-sektor &r
viktiga bestandsdelar for forbéttrat utnyttjande av IKT, liksom samordning av
policystrategier, och i forekommande fall, effektiv och flexibel anvindning av
radiospektrum i EU.

4. VALKOMNAR KOMMISSIONENS AVSIKT

e att se over den rittsliga ramen for elektronisk kommunikation, inbegripet fragor som
avser spektrumforvaltning inom gemenskapens behorighetsomrade, liksom audiovisuell
lagstiftning och nérliggande politik pa omraden som berérs av konvergens mot
bakgrund av marknadsutveckling och teknisk utveckling och med beaktande av mal av
allmént intresse, och foresld lampliga atgérder, pa grundval av en
konsekvensbeddmning,

e att vid genomforandet av strategin 12010

— sdkerstélla effektiv utveckling av strategin 12010 genom att inrétta en
hognivigrupp med foretradare for medlemsstaterna,

— arligen rapportera till Europaparlamentet och radet om framsteg med att uppna
de politiska prioriteringarna for 12010 i en rapport om det europeiska
informationssamhéllet, enligt relevanta indikatorer som faststéllts av
kommissionen och medlemsstaterna med, nir sa behdvs, rekommendationer for
lampliga policyanpassningar pa grundval av den senaste tidens utveckling och
statistisk analys for att sdkerstélla att 12010 forblir relevant och
framétblickande,

— bedoma framsteg som uppnétts i en halvtidsrapport 2008 i syfte att se till att
strategin 12010 nar upp till Lissabonmalen.

S. UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT

o Sikerstélla fullstindigt genomforande av 2002 &rs réttsliga ram, inbegripet att slutfora
marknadsanalyserna av de nationella regleringsmyndigheterna,

e se Over inverkan av digital konvergens pa skapande, spridning och distribution av
europeiskt innehall och, i forekommande fall, ldgga fram forslag for att framja en rik
och diversifierad marknad for digitalt innehall, 6kad anvéndning av bredband och
utveckling av nista generations nit,
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e uppmuntra investering i forskning och utveckling (FoU) avseende IKT och bredare
anvindning av IKT i den offentliga och den privata sektorn, sérskilt genom EU:s
befintliga och framtida ramprogram och konkurrenskrafts- och innovationsprogram for
FoU, dven genom att frimja deltagande av sma och medelstora foretag och se till att
resultaten av dessa program far stor spridning,

e 1iDborjan av 2006 inleda en effektiv strategi for att utveckla ett sikert europeiskt
informationsomréde, med stod av Europeiska byrén for nét- och informationssikerhet,
pa grundval av tillforlitliga nét, som skapar storre tillit och fortroende, behandlar fragor
avseende identifiering och autentisering, och erkdnner den viktiga roll som skall spelas
av leverantorer, foretagsanvandare, medborgare och regeringar, med en tidsplan for
genomforandet,

e uppmuntra en effektiv anvindning av IKT i offentliga tjinster, sisom e-forvaltning och
e-hdlsovérd, genom utbyte av erfarenheter och utveckling av gemensamma
tillvigagangssitt 1 nyckelfragor som interoperabilitet och effektiv anvindning av 6ppna
standarder,

¢ isitt meddelande om e-forvaltning beakta ministeruttalandet om e-forvaltning,

o fOrbereda ett europeiskt initiativ om e-integration under 2008 och behandla fragor som
ror e-tillgénglighet och lika mdojligheter, digital kompetens och regionala skillnader,

e frimja utbildningspolitiken sé att Europa har de fardigheter som kravs for forska om,
fornya och anvénda IKT,

e frimja interoperabilitet och standarder i det europeiska informationsomradet genom att
sdkerstélla att den europeiska standardiseringspolitiken behandlar IKT-sektorns behov.

6. UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT

o faststilla prioriteringar for informationssamhillet inom sina nationella reformprogram
sd att IKT:s potentiella bidrag till Lissabonagendan och den verksamhet som behdvs for
att genomfora den till fullo avspeglas i nationell politik,

o sikerstélla ett snabbt och fullstindigt genomforande av EU:s réttsliga ram for
elektronisk kommunikation, inbegripet slutforande av marknadsanalyserna,
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o sikerstilla effektivare och flexiblare anvindning av spektrum genom samordning av
policystrategier och, i forekommande fall, i enlighet med gemenskapens behdrighet och
utan att det inverkar pd mal av allmént intresse, for att utveckla innovation,
konkurrenskraft, interoperabilitet och konvergens samt en dynamisk inre marknad for
innovativ tradlos utrustning och tjinster,

e frimja skapandet av avancerade skarvfria nit genom snabbt genomforande av nationella
strategier i syfte att 0ka bredbandstdckningen och multiplattformsatkomst, och stimulera
inforandet, nér sa dr lampligt med anviandning av EU:s strukturfonder, enligt
kommissionens riktlinjer,

e frimja effektiv anvindning av IKT av offentliga tjénster och foretag (sdrskilt sma och
medelstora foretag) genom att frimja de fardigheter som behdvs for deras anvindning,
med frimjande av interoperabilitet och 0ppna standarder, effektiva offentliga tjanster
online genom att inféra organisatorisk forandring,

o frimja effektiv anvindning av IKT fOr att bygga upp ett informationssamhille som
omfattar alla senast 2010, 6verbrygga befintliga digitala kunskapsklyftor och forhindra
uppkomsten av nya med hjilp av nationella politiska instrument,

o stirka stodet till forskning och innovation genom att frimja privata investeringar och
samarbete mellan program for forskning och innovation.

7. UPPMANAR ALLA BERORDA AKTORER ATT

e dven i fortsdttningen delta fullt ut i en 6ppen och konstruktiv dialog med
medlemsstaterna och kommissionen, ocksa vid moten pa hog niva, i syfte att faststilla
vilka atgérder som behdver vidtas for att uppna ett globalt konkurrenskraftigt och
innovativt kunskapssamhélle som omfattar alla,

e identifiera nya affarsmodeller, innovativa teknologiska 16sningar och effektiv
sjalvreglering, vilket kommer att frimja konkurrenskraften, starka konsumenternas
fortroende och fortroendet for IKT-produkter och tjianster samt utveckla en sikrare
global internetmiljo,

¢ intensifiera integreringen av IKT i affarsprocesser genom innovativa och kompatibla
IKT-tillimpningar, standardisering, organisatoriska fordndringar och battre fardigheter
for att kunna forverkliga fordelarna med IKT fullt ut.

8. BESLUTAR att 6verlamna dessa slutsatser till Europeiska radet."
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— e-tillgiinglighet — Radets slutsatser
I detta sammanhang antog radet dven foljande slutsatser:
"EUROPEISKA UNIONENS RAD
1. VALKOMNAR
¢ det meddelande om e-tillginglighet som kommissionen antog den 13 september,

2. ERINRAR OM

e den handlingsplan for e-Europa 2002 som antogs vid Europeiska radet i Feira
den 19-20 juni 2000 med maélséttningen att alla skall delta i den kunskapsbaserade
ekonomin,

e radets slutsatser av den 1-2 december 2003 om uppfdljningen av Europeiska
handikapparet och frimjande av lika mdojligheter for personer med funktionshinder,

¢ ministeruttalandet om e-integration fran 2003,

e meddelandet om 12010 och i synnerhet den tredje prioriteringen att uppna ett europeiskt
kunskapssamhille som omfattar alla, inklusive politiska riktlinjer for e-tillgédnglighet,

3. ERKANNER

o att tillgdng till IKT har en positiv inverkan pa sysselsittningsmojligheterna och
livskvaliteten for personer med funktionshinder samt for dldre,

e att skapandet av ett kunskapssamhélle som omfattar alla kommer att vara av storsta vikt
for att uppna de ekonomiska och sociala mélen i Lissabonagendan,
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4. VALKOMNAR KOMMISSIONENS AVSIKT ATT

o cfter tvd ar utvirdera hur effektiv politiken for e-tillgédnglighet har varit, och att vid
behov foresla ytterligare atgérder,

e sammanstilla uppgifter i syfte att méta framstegen med e-tillgénglighet och att i
kommissionens &rliga lagesrapport om informationssamhillet rérande i2010-initiativet
ta med en redogdrelse for vilka atgirder som vidtagits for att forbéttra
e-tillgangligheten,

S. UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT

e samverka med medlemsstaterna om initiativ och politiska tillvigagéngssatt for att
forbittra e-tillgéngligheten,

¢ undersoka vilken roll certifiering kan spela for att 6ka e-tillgédngligheten med beaktande
av berorda aktorers intressen,

e arbeta med europeiska och nationella standardiseringsorgan for att framja och vid behov
utarbeta europeiska standarder for e-tillgdnglighet,

o fortsitta att beakta behoven for ménniskor med funktionshinder och éldre personer vid
oversynen av den europeiska rittsliga ramen for elektronisk kommunikation,

e samarbeta med medlemsstaterna for att utarbeta krav avseende e-tillgénglighet inom
offentlig upphandling och verka for anvandning av dessa krav vid 6ppna
anbudsforfaranden vid entreprenad,

¢ underlitta dialogen mellan huvudaktorerna pa omradet genom att i samarbete med
medlemsstaterna tillhandahélla 1dmpliga forum dir anvdndarna och branschen kan méta
beslutsfattarna,

6. UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT

e frimja tillgdngen till IKT och tillgéngligheten till vanlig teknik for manniskor med
funktionshinder och dldre personer med sikte pa interoperabla losningar i alla
medlemsstater,

o fortsitta att genomfora riktlinjerna for webbtillgénglighet pa sina offentliga webbplatser
och att stodja det europeiska nétverket Design for alla och e-tillgdnglighet och undvika
fragmentering av marknaden samtidigt som man svarar pa utvecklingen av
webbtekniken,
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e ta med sina framsteg i friga om e-tillgdnglighet i sin regelbundna rapportering inom
ramen for 12010,

e anvénda alla instrument de forfogar over for att forbéttra e-tillgéngligheten, till exempel
genom att ta med krav pa e-tillgdnglighet i sina 6ppna anbudsforfaranden for
entreprenad,

7. UPPMANAR ALLA BERORDA AKTORER ATT

e utarbeta, delta i och stddja EU-initiativ och nationella initiativ om e-tillgénglighet som
forbattrar tillgadngen till tillgéngliga IKT-produkter och IKT-tjénster och deras
kompatibilitet med hjdlpmedelsteknik,

e tillgodose behoven for manniskor med funktionshinder och dldre personer nir det géller
IKT-produkter och IKT-tjanster och engagera dem och deras organisationer i
utvecklingen av sadana produkter och tjanster."
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—  ENSNABBARE OVERGANG FRAN ANALOGA TILL DIGITALA SANDNINGAR —
Radets slutsatser

Rédet antog foljande slutsatser:
"EUROPEISKA UNIONENS RAD
1. VALKOMNAR

— kommissionens meddelande om en snabbare 6vergéng fran analoga till digitala
sandningar’,

—  kommissionens meddelande om prioriteringar for EU:s spektrumpolitik infor
overgangen till digital teknik i samband med ITU:s kommande regionala
radiokommunikationskonferens 20062,

2. ERINRAR OM
— slutsatserna fran Europeiska rddet i Barcelona i mars 2002 och i Sevilla i juni 2002,

—  rddets slutsatser av den 20 november 2003 om &vergéngen frén analoga till digitala
sandningar,

—  rddets slutsatser av den 9 december 2004 om den forsta arsrapporten om Europeiska
unionens radiospektrumpolitik och om interoperabilitet for digitala interaktiva
televisionstjénster,

3. NOTERAR ATT

— overgangen fran analoga till digitala sindningar dr komplicerad, i synnerhet nér det
géller markbunden sdndning med sociala, kulturella och ekonomiska foljder, som
utgdr en betydande utmaning for industrin, anvindarna och de offentliga
myndigheterna,

—  vid forberedelserna av overgangen maste fragor om geografisk tickning, information
till allmé@nheten och tillgang till 1ampliga frekvenser och relevant utrustning beaktas,

! 9411/05.
2 12817/05.
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— de flesta medlemsstater avser att genomfora overgéngen fran analoga markbundna
tevesidndningar ("0verging") senast 2012 och att vissa kommer att ha gjort det pa
regional eller nationell nivd fore 2008,

— skillnaden i tidsplaner avspeglar skillnaderna i utveckling av tevemarknaden,
tillgdngen till lampligt spektrum och olika plattformars stdllning i varje medlemsstat,

4. INSER ATT

— overgangen kommer att bidra till den fornyade Lissabonagendan och stimulera
innovation och tillvéxt av marknaden for konsumentutrustning och industrin for
produktion av programinnehall,

— digitala sandningar medfor fordelar for konsumenterna genom hogre kvalitet, 6kad
valfrihet och forbéttrade tjdnster samt kan bidra till att fylla behoven for manniskor
med funktionshinder,

— de ytterligare spektrumresurserna pa grund av dvergangen fran analog markbunden
teve bor ateranvédndas sa att de blir till storsta mojliga varde for samhéllet och
ekonomin pé nationell och europeisk niva med beaktande av berdrda politiska mal
och intressen,

— ansvaret for Overgangspolitiken vilar pad medlemsstaterna men att det kan vara
betydelsefullt med samordning pa EU-niv4,

— ett stabilt regelsystem och politisk dppenhet dr av betydelse for att forbéttra
marknadsaktdrernas och konsumenternas sikerhet och uppmuntra samordning,

— okodade digitala sandningar &r av sdrskilt intresse for vissa medlemsstater,
5. UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT
— sa langt som mdjligt slutfora 6vergangen senast 2012,

— om de inte redan har gjort det, senast 2006 offentliggdra sina forslag betraffande
overgangen och att se till att alla politiska atgirder dr 6ppna, motiverade,
proportionella, tidsméssigt ldmpliga och icke-diskriminerande,
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— sdkerstélla 1dmplig samordning med sdndningsforetag och andra intressenter pa
nationell niva i en dvergripande marknadsrelaterad process,

— se till att det finns en strategi for att informera kunderna om dvergéangen,

— ge utrymme for flexibilitet 1 sina spektrumplaner for inférande av nya tjdnster for
digitala sandningar och andra elektroniska kommunikationstjédnster med anvindning
av det spektrum som frigjorts genom dvergangen samt att sdkerstélla en réttvis
tillgdng for alla potentiella anvéndare,

—  genom den regionala radiokommunikationskonferensen 2006 (RRC-06) och
kommande virldskonferens om radiokommunikationer stodja alternativet med
flexibel anvéndning av det spektrum som frigjorts och antagandet av ett slutdatum
for skydd av tjanster for analoga markbundna sédndningar s& nira 2012 som mojligt
och se till att detta beaktas i de gemensamma europeiska forslagen,

6. UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT
— fortsétta diskussionerna om hur en tidig 6vergéng skall uppnas,

— aktivt debattera anvindningen av det spektrum som frigjorts, bland annat hur de
framtida kraven pa Europatickande tjanster skall tillgodoses,

7. UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT
— stodja medlemsstaternas planer pa att frimja digitala sdndningar,

— halla informationen pa sin webbsida om de nationella 6vergangsplanerna aktuell och
forse Kommunikationskommittén med en regelbundet uppdaterad forteckning dver
nationella tidpunkter for 6vergédngen, grundad pa information frdn medlemstaterna,

— fortsitta att stodja utvecklingen av ny och innovativ sdndningsteknik och tradlos
teknik genom EU:s program for forskning och utveckling."
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— VARLDSTOPPMOTET OM INFORMATIONSSAMHALLET

Ordforandeskapet och kommissionen informerade rddet om resultatet av varldstoppmotet om
informationssamhallet (WSIS)" i Tunis den 16-18 november.

For mer information se: http://www.itu.int/wsis/tunis/index.html
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LANDTRANSPORTER

— TILLTRADE TILL JARNVAGSMARKNADEN

a)  Forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av rdadets
direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens jirnviigar (forslaget om tilltride
till jirnvigsmarknaden)

b)  Andrat forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om kollektivtrafik pa jirnvig
och vig (forslaget om allmdin trafikplikt)

Rédet nddde en politisk dverenskommelse om forslaget om tilltrade till jirnvagsmarknaden som
syftar till att garantera marknadstilltrade for internationell persontrafik. Forslaget ingér i det tredje
jarnvagspaketet, som kommissionen lade fram i mars 2004 i syfte att gora jarnvégstrafiken
effektivare och mer attraktiv',

Enligt forslaget om tilltriade till jirnvdgsmarknaden skall marknaden 6ppnas for internationell
persontrafik 2010, och internationella tag tillats cabotage — dvs. att ta upp och sldppa av passagerare
vid stationer i en och samma medlemsstat. I den politiska 6verenskommelsen fann radet en
medelvig mellan att 6ppna marknaden och skydda allminnyttiga tjdnster.

Vidare tog radet del av en lagesrapport om forslaget om allmén trafikplikt. Kommissionens forslag
till forordning tar upp fragan om behoriga myndigheters interventioner i kollektivtrafiken pé
jarnvag och vig. Det inkluderar ett uppdaterat regelverk som bland annat syftar till storre 6ppenhet
vad giller tilldelning av avtal om allmén trafik och beviljande av erséttning for trafikplikt.
Kommissionen lade fram sitt forslag i juli 2005.

I samband med den politiska dverenskommelsen om tilltrdde till jairnvigsmarknaden lade radet och
kommissionen fram ett uttalande dér man enades om att jarnvigsmarknaden i gemenskapen endast
kan Oppnas stegvis och att det maste ske i dverensstimmelse med vad den allméinna trafiken kriver.
Darfor kommer radet att forsoka na en politisk 6verenskommelse om forslaget om allmén trafikplikt
sa snart som mojligt 2006.

Detta lagstiftningspaket innehéller fyra forslag. Utover det ovanndmnda forslaget géller de
tre andra lagforslagen

— en forordning om internationella tigresendrers rattigheter och skyldigheter (7149/04),

— en forordning om kvalitetskrav for godstransport pa jarnvég (7150/04),

— ett direktiv om behorighetsprovning av tagpersonal som dr nddvandig for framforandet av
lok och tag pd gemenskapens jarnvigsnit (7148/04).
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—  INTERNATIONELLA TAGRESENARERS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Rédet nadde en politisk dverenskommelse om utkastet till Europaparlamentets och radets
forordning om internationella tagresenirers rittigheter och skyldigheter.

Rédet lade fram fOrslaget i mars 2004 i syfte att faststdlla regler om internationella tdgresenérers
rittigheter och skyldigheter for att 6ka den internationella persontrafikens effektivitet och gora den
attraktivare.

Utkastet till forordning efter radets 6verenskommelse &r forenligt med COTIF (fordraget om
internationell jarnvagstrafik) och dess bilaga CIV (enhetliga réttsregler for avtal om internationell
transport av resande pa jarnvag) nir det géller frdgor om skadestdndsansvar och ingidende av
transportavtal, eftersom de berorda kapitlen 1 CIV ingar i en bilaga till utkastet till forordning.
Utkastet till forordning har en mer omfattande rickvidd &n COTIF/CIV, med ytterligare
bestimmelser om personer med reducerad rorlighet och minimiersittning vid forsening och

bestimmelser om inréttande av ett integrerat informations- och bokningssystem for internationell
trafik.

I utkastet till forordning faststélls regler pa foljande omréden:

¢ Den information som jirnvagsforetagen skall tillhandahélla, ingdendet av transportavtal,
utfardandet av biljetter och inforandet av ett datoriserat informations- och bokningssystem for
jarnvagstransporter.

e Jarnvigsforetagens skadestdndsansvar och deras skyldigheter att forsikra resenirerna och deras
resgods.

e Jarnvigsforetagens minimiskyldigheter mot resendrerna vid forseningar, missade anslutningar
och instillda forbindelser.

e Skydd av och assistans till personer med nedsatt rorlighet vid tagresor.

e Faststillande och 6vervakning av tjanstekvalitetsnormer for internationell trafik, hantering av
risker for resendrernas personliga sédkerhet och handlidggning av klagomal.

¢ Allminna regler om kontroll av efterlevnaden.
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—  BEHORIGHETSPROVNING AV LOKFORARE

Rédet nddde en politisk dverenskommelse om ett utkast till direktiv om behorighetsprovning av
tagpersonal som dr nddvandig for framforandet av lok och tdg pa gemenskapens jarnvagsnat i syfte
att anta en gemensam standpunkt.

Utkastet till direktiv efter radets 6verenskommelse faststéller villkor och forfaranden for
behdrighetsprovning av lokforare som framfor lok och tadg pa gemenskapens jarnvagsnit.

I direktivet faststélls de uppgifter som aligger medlemsstaternas behoriga myndigheter, lokforare
och andra aktdrer inom jarnvagssektorn, sarskilt jirnvagsforetag, infrastrukturforvaltare och
utbildningsanstalter.

Dessutom faststills i forslaget minimikrav pa fysisk och psykisk lamplighet, obligatoriska
regelbundna kontroller samt beskrivning av de kunskaper som foraren méste ha.

I sin nuvarande form omfattar utkastet till direktiv endast lokforare. Annan tagpersonal i lokomotiv
och pé tag som direkt eller indirekt deltar i tdgets framférande och/eller i andra arbetsuppgifter av
vésentlig betydelse for sikerheten omfattas inte. Utkastet till direktiv innefattar dven ett sirskilt
forfarande for tillfalligt undantag for inhemska forare som endast framfor tdg inom respektive
medlemsstats granser.

I praktiken sker behorighetsprovningen pa grundval av foljande handlingar:

e Ett allmént forarbevis gillande sddana allménna fardigheter och kunskaper som &r vésentliga for
yrket.

¢ Ett intyg som kompletterar forarbeviset och avser sirskild infrastruktur eller rullande materiel
som foraren har tillstdnd att anvénda.

Forarbeviset skall utfardas av en nationell myndighet (med mojlighet till delegering pé sérskilda
villkor), medan intyget skall utfirdas av det jarnvagsforetag eller den infrastrukturforvaltare dar
foraren dr anstalld.

Foljande tidsplan géller for tillampning efter direktivets ikrafttradande:

o cfter tre &r: pa nya lokforare — som arbetar i internationell trafik, med cabotagetjénster eller
godstransporter i en annan medlemsstat eller som arbetar i mer &n en medlemsstat, — och (endast
periodiska kontroller) forare som redan tidigare har arbetat pa detta sitt,

o cfter fem ar: pa alla forare som behover ett nytt behorighetsbevis eller intyg.

o cfter tio ar: pé alla forare. Forarnas kvalifikationer och erfarenhet skall beaktas av de
myndigheter som utfardar forarbevis och intyg.
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—~  KORKORT
Rédet holl en diskussion om ett forslag till direktiv om korkort.
Rédet enades om att ateruppta behandlingen av denna punkt vid nista méte.

Forslagets huvudsyften ar att forbattra den fria rorligheten for gemenskapens medborgare genom att
ombesdrja och underlétta Omsesidigt erkénnande av alla korkort, minska mdjligheterna till
bedrigeri samt 6ka trafiksikerheten. Detta forslag 4r en omarbetning av direktiv 91/439/EEG".

! EGT L 237, 24.8.1991, s. 1.
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SJOFART

—  SYSSELSATTNING INOM SJOFARTSEKTORN — Oka mdéjligheterna till sysselsiittning
inom gemenskapens sjofartsektor och intressera ungdomar for sjomansyrket — Rddets
slutsatser

Rédet antog foljande slutsatser:
"RADET
beaktar

¢ slutsatserna fran radet (transport) i juni 2003 om att formedla en positivare uppfattning om
gemenskapens sjofart och vicka ungdomars intresse for sjomansyrket,

¢ den allménna strukturen och politiska inriktningen i kommissionens meddelande om utbildning
och rekrytering av sjofolk, och noterar kommissionens rapport' om framstegen efter radet
(transport) i juni 2003,

¢ de mal som sattes upp av Europeiska radet i Lissabon, Nice och Goteborg,
uppmérksammar att
e Over 90 % av virldshandeln och 40 % av den interna handeln inom gemenskapen sker sjoledes,

¢ de flesta medlemsstater konkurrerar i den internationella sjofartshandeln samtidigt som de deltar
1 sjofartshandeln inom gemenskapen,

e den vanligast forekommande transporten mellan gemenskapens fastland och de territorier som
utgdrs av Oar sker med handelsfartyg, vilket bidrar till den sociala sammanhallningen mellan
medlemsstaterna,

e sjotransport dr en ytterst effektiv, séker, miljovanlig, energieffektiv och billig transportform,

inser att minskningen av det totala antalet yrkesverksamma EU-sjomin pa lang sikt kan utgdra ett
hot mot fortsatt europeiskt know-how ombord och till f61jd ddrav mot europeiska sjofartsforetag i
land,

! 13932/1/05 REV 1 MAR 153, kommissionens arbetsdokument om de atgirder for
sysselséttningen inom sjofarten som vidtagits av kommissionen.
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inser att minskningen av antalet europeiska sjomén inom internationell fart till viss del paverkas av
den helhetsuppfattning om sjofarten som préaglar den allménna opinionen,

erkdnner att en rad initiativ i form av riktlinjer for god praxis har inletts eller utvecklats av flera
medlemsstater, kommissionen och arbetsmarknadens parter for att rada bot pa minskningen av
antalet europeiska sj0mén; initiativen kommer att offentliggdras pa en kommissionswebbplats,

noterar och uppmuntrar det internationella arbete som péagér for att forbattra standarderna inom
sjofartsbranschen, inklusive rittvis behandling av sjdmén, uppmuntrar ménniskor som overvager ett
yrke inom sektorn samt atar sig att gora riktlinjerna for god praxis i Europa tillgdngliga for
relevanta internationella organ som ett bidrag till deras pagiende arbete, sé att ett liknande
internationellt register 6ver god praxis kan utarbetas,

betonar virdet av internationella standarder for kvalitetssjofart inom ramen for Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) och Internationella arbetsorganisationen (ILO) samt tillimplig
gemenskapslagstiftning och inser vikten av att befintlig lagstiftning genomfors och tillimpas,
inklusive lagstiftning som ror sjoméns boende- och arbetsforhdllanden eftersom de ar
grundldggande for sdkerheten pé fartyg och kvalitetssjofart,

noterar de pagéende diskussionerna om utkastet till den konsoliderade ILO-konventionen om arbete
till sjoss och de tillimpliga forhandlingsdirektiv som radet har antagit,

bekriftar att kvaliteten pa sjofarten i medlemsstaterna grundar sig pé respekt for internationella
rittsliga instrument och gemenskapslagstiftningen, med ett noggrant iakttagande av gemenskapens
riktlinjer for statligt stod for att illojal konkurrens skall undvikas,

erkdnner att sjofarten endast dr en del — fastdn den mest avgdrande — av en rad sjofartsrelaterade
branscher som utgér komplement och att sjofartskluster mangfaldigar de ekonomiska vinster som
produceras av klustrens komponenter,

beaktar att sjomédn ofta gér vidare fran tjinstgoring till sjoss till ett landbaserat arbete som kraver
sjoerfarenhet och hivdar darfor att ungdomar verkligen kan uppmuntras att 6vervéga ett livslangt
yrkesliv inom sjofartssektorn,
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erkdnner att den sakkunskap som behovs for att ga dver till foretag i land bést forvirvas genom
betydande sjoerfarenhet ombord pd hogkvalitetsfartyg, vilket darfor bor uppmuntras som ett led i en
langsiktig karridrplanering,

anser att atgirder bor vidtas for att forsvara konkurrenskraften hos medlemsstaternas handelsflottor
och EU-sjoménnens konkurrenskraft, bade nér det géller att locka fler fartyg som bedriver
kvalitetssjofart till medlemsstaternas fartygsregister och nér det géller att 6ka konkurrenskraften hos
europeiska sjoman som soker arbete till sjoss och 1 sjofartsserviceforetag i land,

understryker behovet av att forbéttra samordningen mellan de delar av sjéfartsbranschens
verksamhet som dger rum ombord respektive i land for att identifiera gemensamma intressen i
arbetsmarknadsfragor,

anser att lamplig utbildning dr grunden for ett sddant yrkesliv savil till sjoss som till lands och att
sjomén med relevanta utbildningskvalifikationer senare bor ha léttare att {4 ett arbete, 1 synnerhet
om de har kvalifikationer utdver kraven 1 den internationella STCW-konventionen,

som anser att storre 0msesidiga kunskaper om utbildningssystemen i medlemsstaterna kan 6ka
sjoménnens rorlighet, underlétta utbyte av god praxis och 6ppna nya mdjligheter for utbyte av
elever/ldrare eller utbildare mellan maritima utbildningsinstitut till gagn for sjofartskluster i
medlemsstaterna,

anser att fortsatta atgirder bor inriktas pa foljande mal:

e Forbittra den allminna uppfattningen om sjofart och sjofartssektorn med sikte pa en bred
allménhet.

e Frimja en positiv uppfattning om sjomansyrket, bland annat genom att forbéttra dess sociala
anseende och strdva efter att vicka ungdomars intresse for arbetet till sjoss.

o Sikerstélla fordelarna med 6kat deltagande av kvinnor och frimja social integration.

e Uppmuntra sjofartsbranschen att samarbeta i hogre grad med landbaserade supportforetag for att
besluta hur man bést skall bibehélla kompetensnivan inom sjofartsektorn, samtidigt som man
haller tillbaka branschens totala arbetskraftskostnader.
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e Uppmuntra skapandet av sjofartskluster som 6kar konkurrenskraften genom att de framjar ett
aktivt ndtverk for dmsesidigt stod och samarbete mellan foretag till sjoss och till lands.

e Uppmuntra maritim fortbildning for sjdmén for anpassning till ny kompetens och till
sjofartsbranschens och de landbaserade foretagens behov.

RADET

1. UPPMANAR medlemsstaterna att

o fortsitta att i partnerskap med branschen utarbeta langsiktiga atgirder som syftar till att
lyfta fram de positiva aspekterna av sjofartssektorn bland skolelever och andra
studerande och att uppmuntra ungdomar som avslutar gymnasieutbildning eller hogre
utbildning — varvid sdrskild uppmaérksamhet skall dgnas kvinnor och marginalgrupper —
att overviga sjofartsyrken som ett alternativ,

e Overvaka utvecklingen och effekterna av de atgiarder som vidtagits for att gora
sjofartsyrket mer attraktivt for att uppmuntra ménniskor att overvéiga det som ett
livslangt yrke, till sjoss men dven i land; denna 6vervakning bor inbegripa atgirder som
vidtagits av sjofartsbranschen, och nirmare uppgifter om framgéngsrika projekt bor
overldmnas till kommissionen sa att andra medlemsstater kan ta del av god praxis,

o se till att kvalitetssjofart fortsitter att frimjas ytterligare genom strikt efterlevnad av
IMO:s och ILO:s rittsliga instrument och av gemenskapslagstiftningen,

e pa alla sitt, i samarbete med kommissionen, inom ramen for férhandlingarna om en
konsoliderad ILO-konvention om arbete till sjoss verka for att fa fram en slutlig
konventionstext som snabbt kan sittas i kraft och genomforas av alla berorda parter,

¢ underlitta atgirder som vidtas av arbetsmarknadens parter genom att skapa nationella
eller regionala sjofartsklusterorganisationer dér landbaserade foretag inom
sjofartssektorn arbetar i partnerskap med rederier for att befordra gemensamma
intressen, inklusive de langsiktiga behoven av kompetens inom sektorn;
medlemsstaterna bor 6vervéga i vilken utstrackning nationella och regionala
sjofartsforvaltningar bor vara partner i sddana kluster,
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¢ isamarbete med branschen och sjofartsklusterorganisationer kartligga eventuella
kompetensbrister eller nuvarande eller framtida underskott i fraiga om antalet
yrkesutbildade medarbetare inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) och
utarbeta handlingsplaner for att ge tillgéng till flexibla och ekonomiskt 6verkomliga
utbildningar for att tillgodose dessa kompetenskrav,

e uppmuntra branschen och sjofartsklusterorganisationerna att utveckla langsiktiga
partnerskap med maritima utbildningsinstitut inom EES och med aspiranter och sjoméin
som utbildas vid instituten,

e nir sa dr lampligt Overvdga resultaten av forskningsprojekt om maritima
utbildningsprogram,

e uppmuntra maritima utbildningsinstitut att i samarbete med branschen och
sjofartsklusterorganisationerna erbjuda erfarna sjomén flexibla och ekonomiskt
overkomliga kurser med material som ar sdrskilt relevant for en karriér i landbaserade
foretag inom sjofartsektorn,

e uppmuntra maritima utbildningsinstitut att ingé partnerskap med maritima
utbildningsinstitut i andra medlemsstater, inklusive utbytesprogram for elever/larare
eller utbildare, gemensamma kursplaner och inlérningsresurser samt gemensam
hogteknologisk undervisningsmateriel,

o fOr att trygga arbetskraftens rorlighet inom sjofartssektorn samarbeta med
kommissionen och sjofartskluster med att kartldgga och avldgsna kvarstdende hinder for
sjoménnens rorlighet mellan medlemsstaterna,

¢ undersdka den potential som en finansiering genom gemenskapsmedel erbjuder och dra
storsta mojliga nytta av denna finansiering,

e Overviga hur de mdjligheter som riktlinjerna om statligt stod till sjdtransporter erbjuder
skall utnyttjas pa bésta sitt for att stodja branschen i medlemsstaten samt utbildningen
av sj0man,

e samla, gd igenom och till kommissionen sénda in uppgifter om tillgang och efterfragan
pa sjomin och sakkunskap om sjon i landbaserade sjofartsforetag,

e tinka pa behovet av att fortsatt vicka ungdomars intresse for sektorn under kommande
arbete i berdrda internationella organ,
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2. UPPMANAR kommissionen att

¢ paen kommissionswebbplats uppritta och kontinuerligt fora ett offentligt register Gver
god praxis inom medlemsstaterna fran arbetsmarknadens parters sida, med ndrmare
uppgifter om program avsedda att ge sjofartssektorn en hogre profil och att frimja
sjofartsyrken som yrkesalternativ for ungdomar,

¢ hjilpa medlemsstaterna att utveckla partnerskap mellan maritima utbildningsinstitut —
sddana partnerskap kan innefatta utbytesprogram for elever/larare eller utbildare,
gemensamma kursplaner och inlérningsresurser samt gemensam hogteknologisk
undervisningsmateriel — och vid behov bidra till sddana partnerskapsprogram genom
relevanta gemenskapsmedel pa grundval av forslag frain medlemsstaterna,

¢ hjilpa arbetsmarknadens parter att inrédtta en gemensam forskningsgrupp som skall finna
gemensamma metoder for berdkning av sjdménnens antal,

o ytterligare undersdka mojligheterna att stimulera utvecklingen av sjéfartskluster i
gemenskapen for att forbéttra sjofartssektorns konkurrenskraft,

¢ hjdlpa medlemsstaterna och branschen att identifiera kvarstaende hinder for sjdoménnens
rorlighet mellan medlemsstaterna,

o fortsitta att Gvervaka och analysera utvecklingen av utbildning och rekrytering av
sjomén, med en strukturerad kartlaggning av aspiranters motivation pé sikt, pa grundval
av uppgifter som tillhandahélls av medlemsstaterna, och att utarbeta periodiska
rapporter,

e sammanfatta och analysera uppgifter frin medlemsstaterna om tillgang och efterfragan
pa sjomin och lamna tillimpliga rapporter till medlemsstaterna,

3. UPPMARKSAMMAR de framsteg som gors inom den europeiska dialogen mellan
arbetsmarknadens parter, uppmuntrar arbetsmarknadens parter inom sjofartsbranschen att
komplettera medlemsstaternas och kommissionens insatser, i synnerhet att

e pa alla sitt verka for antagandet av den konsoliderade ILO-konventionen om arbete till
$jOss,
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e genomfOra ytterligare PR-insatser och betona att ett livslangt yrkesliv inom
sjofartssektorn &r ett alternativ for ungdomar som avslutar gymnasieutbildning eller
hogre utbildning, 4ven kvinnor och eftersatta grupper,

¢ isamarbete med regeringarna och kommissionen tillsammans verka for att skapa eller
fraimja sjofartsklusterorganisationer for att fora samman rederier och
sjofartsserviceforetag pa regional och nationell niva for att beakta de langsiktiga
behoven av kompetens inom sektorn,

e samarbeta nira med maritima utbildningsinstitut och vid behov hjélpa dem att utarbeta
kursplaner som tillgodoser branschens aktuella behov av kompetens,

¢ med hjélp av kommissionen inritta en gemensam forskningsgrupp som skall finna
gemensamma metoder for berdkning av sjdménnens antal,

e skapa attraktiva arbets- och anstéllningsvillkor som &terspeglar den utbildning som
sjomén far,

o till fullo utnyttja de mojligheter som ges i samband med den europeiska dialogen mellan
arbetsmarknadens parter till att behandla alla fragor som ror mojligheterna till
sysselséttning inom gemenskapens sjofartssektor, inbegripet sjomén som ér anstéllda pa
passagerarfartyg i regelbunden allmén trafik 1 nérsjofart inom gemenskapen, i enlighet
med EG-fordraget,

4. UPPMANAR sirskilt redare och driftbolag att

¢ isamarbete med regeringarna och kommissionen arbeta tillsammans for att skapa eller
stodja sjofartsklusterorganisationer for att féra samman rederier och
sjofartsserviceforetag pé regional och nationell niva for att beakta de langsiktiga
behoven av kompetens inom sektorn,

¢ isamarbete med regeringar och sjofartsklusterorganisationer identifiera eventuella
kompetensbrister eller nuvarande eller framtida underskott i fraiga om antalet
yrkesutbildade medarbetare inom EES,
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e utveckla langsiktiga partnerskap med maritima utbildningsinstitut inom EES, inklusive
mojligheter att forvirva sjoerfarenhet, samt bidra till att framja tillhandahéllande av
tillrdckligt ménga platser for lagre befdl fran medlemsstaterna, sérskilt 1dgre befdl som
utbildats vid sddana institut,

e garantera hogsta kvalitetsstandarder genom att uppmuntra sina anstéllda att delta 1
maritim fortbildning och andra former av livslangt ldrande, samt underlétta befordran av
sj0mén inom sjofartsektorn,

e bidra till forbéttring av arbets- och boendeforhallandena for sjomén ombord, sérskilt
genom att utnyttja modern teknik och kommunikation,

e komma ihdg att de har huvudansvaret for att den tillimpliga lagstiftningen om sékerhet,
sociala standarder och arbetsforhéllanden efterlevs,

e verka for att gora sjofarten synligare och forbittra den breda allménhetens uppfattning
om sjofarten,

5. ENAS om att med tva ars mellanrum se dver effekten av de atgirder som alla berdrda
parter vidtagit som en uppfoljning av dessa slutsatser."
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LUFTFART

— YTTRE FORBINDELSER INOM LUFTFARTEN

— Forhandlingar mellan EU och USA om ett luftfartsavtal

Kommissionen informerade radet om det godkénda protokoll som &terger resultatet av de senaste
tva forhandlingsrundorna med Forenta staterna, varefter inldgg gjordes av flera delegationer.

Ordforanden sammanfattade resultatet av debatten pa foljande sétt:

"Rédet vilkomnade de betydande framstegen i forhandlingarna mellan EU och USA om ett
luftfartsavtal, som rddet anser vara en fraga av storsta vikt for den framtida utvecklingen av den
globala luftfarten. Rédet uttryckte enhalligt sin tillfredsstéllelse Over att texten star for betydande
forbattringar av de forslag som behandlades av radet i juni 2004, synnerhet nar det giller forbattring
av samarbetet om en rad regleringsfragor, bland annat sdkerhetsfragor, konkurrens och statligt stod.
Rédet vilkomnade ocksa de nya mojligheterna till marknadstilltrade, till exempel resultaten i fraga
om godkidnnande av samverkan mellan bolag under gemensam linjebeteckning och uthyrning av
luftfartyg med besittning, men konstaterade att forbéttringar avseende dganderétt och kontroll av
flygbolag skulle bli en viktig del i ett forstastegsavtal. I detta hanseende foljer radet med stort
intresse processen i USA om att utforma nya bestimmelser med innebdrden att myndigheterna
forsoker mjuka upp de regler som styr utlindskt 4gande och kontroll av amerikanska flygbolag.
Rédet noterade att tydliga, meningsfulla och grundlidggande fordndringar av USA:s politik pa detta
omrade skulle bli avgorande for utvirderingen av den overgripande situationen, och den blir en
prioritet s& snart som de nya amerikanska bestimmelserna har faststéllts.

Rédet uppmanar kommissionen att fortsétta sina anstrdngningar."

Med stod av transportministrarna vid motet i rddet den 6 oktober har tva ytterligare
forhandlingsrundor dgt rum, en i Bryssel den 17-21 oktober och en i Washington
den 14—18 november.
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— Luftfartsavtal med Kina

Rédet diskuterade ett forslag till beslut om att bemyndiga kommissionen att inleda forhandlingar
om ett dvergripande luftfartsavtal med Kina.

Efter diskussionen bad radet Stindiga representanternas kommitté att bevaka detta drende si att det
ater kan foreldggas radet for antagande vid ett kommande mdéte.

Radet antog i juni slutsatser' med en fardplan for att hantera frigor om extern luftfartspolitik.
Kommissionen gjorde vid radsmotet ett uttalande dir den till fullo anslot sig till dessa slutsatser.

I mars hade kommissionen antagit tre meddelanden: ett allmént strategiskt meddelande om
utveckling av EU:s luftfartspolitik gentemot ldnder utanfor EU tillsammans med tvé sérskilda
meddelanden och rekommendationer om nya forhandlingsmandat angadende Ryssland och Kina.

! EUT C 173, 13.7.2005, s. 1-3.
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— SKYDDSREGLER FOR DEN CIVILA LUFTFARTEN

Rédet noterade en ldagesrapport fran ordférandeskapet om kommissionens forslag till forordning om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten (/4981/05). Forslaget dr avsett att ersétta
forordning nr 2320/02".

Forordning nr 2320/02 antogs i kdlvattnet efter terroristattackerna den 11 september 2001. Efter en
arsrapport om genomforandet av forordningen lade kommissionen den 22 september fram ett
forslag till Gversyn’.

Syftet med den nya forordningen &r att fortydliga, forenkla och harmonisera lagstadgade krav
ytterligare i syfte att forstirka det generella skyddet inom den civila luftfarten. I forslaget tar man
dven upp fradgan om skyddsatgirder ombord, diribland anvandningen av sidkerhetsansvariga
("sky-marshals") ombord pa luftfartyget.

! EGT L 355, 30.12.2002, s. 1.
2 12588/05.

14636/1/05 (Presse 303) 44
SV



1/5.X11.2005

INTERMODALA FRAGOR

— GALILEO

Den 25 oktober 2005 utsag Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande, den tidigare
kommissionsledamoten Karel Van Miert till medlare for Galileo mellan medlemsstaterna och det
europeiska néringslivet for att underlitta beslutsfattande om programmet.

Rédet noterade kommissionens information om laget betrdffande satellitprogrammet Galileo och
sdrskilt resultaten av Karel Van Mierts medlingsinsats, som lett fram till en kompromiss med det
europeiska ndringslivet, och nésta steg i forhandlingarna med den blivande koncessionshavaren.

Rédet tackade Karel Van Miert for hans utméirkta insats och de goda resultat som uppnatts.
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OVRIGA FRAGOR

— Icke-bindande madl som ett instrument for energipolitiken

Rédet noterade den danska delegationens farhagor, som delades av flera delegationer, betraffande
icke-bindande méal som ett instrument for energipolitiken, samt kommissionens kommentarer i
fragan.

— Uppfoljning av den informella ministerkonferensen Verona III: Livslingt lirande for
trafiksdikerhet

Ordforandeskapet och den italienska ministern informerade radet om resultaten och uppféljningen
av den informella ministerkonferensen Verona III om "Livslangt ldrande for trafiksidkerhet"
i Verona i Italien den 4-5 november.

— Sjosikerhetspaketet

Kommissionen informerade radet om det tredje paketet med lagstiftningsétgiarder avseende
sjosékerhet. Den 23 november 2005 antog kommissionen ett paket med sju lagforslag som syftar till
att forbéttra sdkerheten for sjotransporter i Europa genom béttre forebyggande och utredning av
olyckor samt forbattrad kontroll av fartygens kvalitet. Kommissionens avsikt dr att komplettera det
europeiska regelverket om sjosikerhet och gora befintliga atgéarder effektivare.

— Presentation av det gemensamma industriinitiativet ""Sesar"’

Kommissionen forelade radet ett meddelande och ett forslag till forordning for att upprétta ett
gemensamt foretag for att utveckla en ny generation av det europeiska systemet for
flygledningstjanst (SESAR = Single European Sky Air Traffic Management and Research), som
antogs den 25 november'.

Det som planeras ar ett storre industriprojekt av samma kategori som Galileo eller ITER. Budgeten
for projektet kommer att finansieras med medel fran gemenskapen, Eurocontrol, néringslivets
resurser, undervigsavgifter enligt lagstiftningen om det gemensamma luftrummet samt bidrag fran
eventuella nya medlemmar i det gemensamma foretaget, exempelvis tredjeldnder.

1 15143/05.
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Syftet med den foreslagna forordningen ér att skapa ett gemensamt foretag for att sikerstilla
enhetlighet och konsekvens i programmet och samtidigt framja partnerskap mellan gemenskapen
och o6vriga deltagande offentliga och privata organ.

SESAR ir den tekniska delen i initiativet med det gemensamma europeiska luftrummet, som
lanserades 2004 fOr att reformera organisationen av flygkontrolltjansten. Genom SESAR kommer
ny kommunikations-, kontroll- och datateknik att inféras pa marken och i luftfartygen, vilket
kommer att optimera flygtrafikledarnas och piloternas arbete. Vidare kommer lufttransportens
prestationer i frdga om sékerhet och miljo att forbattras avsevirt, och Europa kommer att kunna
behalla sin titplats pa den internationella luftfartsmarknaden.

— Meddelande fran kommissionen om utvidgning av uppgifterna for Europeiska byrdn for
luftfartssikerhet — En agenda for 2010

Rédet noterade information frdn kommissionen om ett meddelande och ett forslag till forordning®
om utvidgning av uppgifterna for Europeiska byran for luftfartssdkerhet.

— PM om luftfartssikerhet fran den franska delegationen

Radet noterade Frankrikes PM om luftfartssikerhet’.

— PM om viigtransporter frdn den franska delegationen

Radet noterade Frankrikes PM om végtransporter”.

— Ministerkonferensen om hioghastighetsleder till sjoss

Rédet noterade informationen fran den slovenska delegationen och kommissionen om den
kommande ministerkonferensen om hoghastighetsleder till sjoss® i Ljubljana i Slovenien
den 24 januari 2006.

—  Bemanning av fartyg i reguljir passagerar- och firjetrafik mellan medlemsstaterna

Rédet noterade uttalandet frén den irlindska delegationen om bemanning av fartyg i reguljar
passagerar- och firjetrafik mellan medlemsstaterna®.

14895/05.
14903/05.
15059/05 + ADD 1.
15254/1/05 REV 1.
14971/05.
15362/05.
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ANDRA GODKANDA PUNKTER

LUFTFART

Svart lista over osédkra lufttrafikforetag

Rédet antog en forordning om inforande i hela EU av en forteckning over lufttrafikforetag som inte
uppfyller gemensamma sidkerhetskrav (PE-CONS 3660/05).

For ytterligare detaljer, se pressmeddelande 15360/05.

SJOFART

Europeiska sjosikerhetsbyrin — EU:s finansiella bidrag 2007-2013

Rédet enades om en partiell gemensam riktlinje (med undantag for budgetfrdgorna) om forslaget till
forordning om flerarig finansiering av Europeiska sjosikerhetsbyréns atgérder i samband med
insatser vid fororening fran fartyg.

I utkastet till forordning faststdlls ndrmare bestimmelser for EU:s finansiella bidrag till byréns
budget for genomforandet av byrans uppgifter i samband med insatser vid fororening fran fartyg.

EU:s finansiella bidrag syftar till att finansiera atgdrder avseende sarskilt

¢ information genom sammanstéllning, analys och spridning av bésta praxis, teknik och
innovationer nér det géller insatser vid fororening genom olja,

e samarbete och samordning genom att medlemsstaterna och kommissionen far tekniskt och
vetenskapligt stod inom ramen for verksamheten enligt de relevanta regionala avtalen,

e operativt stod genom att pa begéiran bistd medlemsstaterna i deras insatser i samband med
oavsiktlig eller avsiktlig fororening fran fartyg.
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TELEKOMMUNIKATION

Informations- och kommunikationsteknik — Forlingning av programmet for 2006

Rédet antog ett beslut om att till slutet av 2006 forlénga det program som inréttades genom beslut
nr 2256/2003/EG for spridning av goda rutiner och dvervakning av inforandet av informations- och
kommunikationsteknik (IKT) (PE-CONS 3658/05).

Genom beslut nr 2256/2003/EG inréttades Modinisprogrammet for 6vervakning av EU:s
handlingsplan eEurope 2005, spridning av goda IKT-rutiner och forbéttrad nét- och
informationssikerhet for perioden 2003—-2005.

Genom det nya beslutet forlings programmet till och med den 31 december 2006 med f6ljande mal:

o Overvaka medlemsstaternas resultat och jimfora dessa med de bista i viirlden genom att i
mojligaste min anvénda offentlig statistik.

¢ Stddja medlemsstaternas insatser for att stimulera anvdndningen av IKT pa nationell, regional
eller lokal nivd genom analys av goda rutiner och ytterligare samverkan for att utveckla
mekanismer for utbyte av erfarenheter.

e Analysera de ekonomiska och samhiélleliga foljderna av informationssamhallet for att underlitta
politiska diskussioner, i synnerhet nir det géller konkurrenskraft, tillvaxt och sysselsdttning samt
i fraga om social integration.

Det finansiella referensbeloppet for 2003—2006 ar 30,16 miljoner EUR.

Allmiint tillgiinglig personsokning — frekvensband

Rédet antog Europaparlamentets och radets direktiv om upphévande av radets direktiv 90/544/EEG
om frekvensband for det samordnade inforandet av alleuropeisk, landbaserad, allmént tillginglig,
radiobaserad personsokning i gemenskapen (PE-CONS 3657/05).

Enligt Europaparlamentets och radets beslut nr 676/2002/EG om ett regelverk for
radiospektrumpolitiken i Europeiska gemenskapen (radiospektrumbeslutet) skall kommissionen
anta en ny harmoniserad spektrumplan som svarar mot malsittningarna i EU:s politik med avseende
pa de nimnda frekvensbanden.
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ENERGI

Tryggad elforsorjning och infrastrukturinvesteringar®

Rédet antog ett direktiv om atgérder for att trygga elforsdrjning och infrastrukturinvesteringar
(PE-CONS 3654/05, 14791/05 ADD 1).

Syftet med bestimmelserna i direktivet dr att trygga elforsorjningen s att den inre marknaden for el
fungerar vl samt att garantera

¢ en tillricklig niva av produktionskapacitet,
e en tillricklig balans mellan tillgang och efterfragan,

e en ldmplig nivd av dverforingsforméga mellan medlemsstaterna s att den inre marknaden
utvecklas.

Genom direktivet skapas en ram inom vilken medlemsstaterna skall ta fram klara, fasta och
icke-diskriminerande strategier for trygg elforsorjning som ar forenliga med en konkurrensutsatt
inre elmarknads krav.

Enligt direktivet skall medlemsstaterna trygga elforsorjningen pa en hog nivd genom att vidta de
atgirder som behovs for att underlétta ett stabilt investeringsklimat och genom att faststélla vilka
funktioner och ansvarsomraden som de behdriga myndigheterna och alla berérda marknadsaktorer
skall ha samt offentliggdra information om detta. De berérda marknadsaktorerna innefattar bland
annat systemansvariga for dverforings- och distributionssystem, elproducenter, elleverantérer och
slutforbrukare.

Efter det att direktivet har trétt i kraft har medlemsstaterna 24 manader pa sig for att folja dess
bestammelser.

Transeuropeiska energinit*

Rédet antog enhélligt en gemensam standpunkt infor antagandet av ett beslut om riktlinjer for
transeuropeiska energinit (10720/05, 13336/05 ADD 1).
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Syftet med beslutet &r att anpassa de riktlinjer for de transeuropeiska energinédten som antogs i juni
2003, sirskilt med avseende pa nya medlemsstater, och mojliggora finansiering av projekt av
gemensamt intresse for den utvidgade unionen. Oversynen av riktlinjerna omfattar projekt som
underldttar integreringen av nya medlemsstater i den inre marknaden for elektricitet och gas.
Dessutom beaktas behovet att ta med projekt som berdr "grannlédnderna".

I beslutet definieras arten av och riackvidden for gemenskapens insatser i fraga om transeuropeiska
energinit. Vidare faststdlls en serie riktlinjer som géller mal, prioriteringar och huvudlinjer till
ledning for gemenskapens insatser pa detta omrade. Riktlinjerna anger vilka projekt som &r av
gemensamt intresse, dven sddana som &r prioriterade, i fraga om de transeuropeiska néten for el och
gas.

Genom detta beslut upphévs besluten 96/391/EG och nr 1229/2003/EG.

EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRAGOR

Centralbankernas externa revisorer — Irland

Rédet antog ett beslut om att godkénna utndmningen av Deloitte & Touche till externa revisorer for
Central Bank and Financial Services Authority of Ireland fran och med riakenskapséret 2005 for en
trearsperiod (14239/05).

Genom beslutet dndras beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas externa revisorer.

INRE MARKNADEN

Fordon — besiktning — anslutning till FN-6verenskommelsen

Rédet antog ett beslut om bemyndigande for kommissionen att forhandla om villkoren for EU:s
anslutning till FN/ECE:s (Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa)
overenskommelse om antagande av enhetliga villkor for besiktning av fordon samt om 6msesidigt
erkdnnande av dessa.

Syftet med 1997 &rs FN/ECE-avtal om fordonsbesiktning dr att faststilla regler for periodisk
besiktning av hjulférsedda fordon som har registrerats eller tagits i bruk inom de avtalsslutande
parternas territorium.

! Beslut nr 1229/2003/EG, EUT L 176, 15.7.2003.
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